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Produktbeschreibung

Der Nuki Opener wurde als smarter Tiiréffner in Form einer Nachriistlésung
fiir bestehenden Gegensprechanlagen konzipiert und ermdglicht

die Ansteuerung elektrischer Tiir6ffner sowie die Erkennung von
Klingelsignalen.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Verwenden Sie den Nuki Opener (060.119) nur bei Gegensprechanlagen mit
einer Spannung von max. 50V AC/DC und einem Strom von max. 2A.
Betriebstemperatur: 10-40 °C, maximale Luftfeuchtigkeit 95 %, nicht
kondensierend.

Das Gerit ist nur fiir den Einsatz in trockenen Innenrdumen geeignet und
darf nicht an Feuer-, Brandschutz-, Fluchttiiren oder anderen Tiiren mit
speziellen Anforderungen an Tiirschlossantriebe montiert werden.

Jeder andere Einsatz ist nicht bestimmungsgemaf und fiihrt zu
Gewiéhrleistungs- und Haftungsausschluss.

Geeignet fiir Batterien des Typs AAA (4 Stiick). Zum Tauschen der Batterien
kann der Deckel des Nuki Openers abgehoben werden. Alternativ kann der
Nuki Opener mit 5V iiber ein Micro USB-Kabel betrieben werden (nicht im

Lieferumfang enthalten).



Montage und Installation

Der Nuki Opener wird (iber die in der Intercom bereits vorhandenen
Schraubklemmen angeschlossen. Die passende Installationsanleitung
konnen Sie der Nuki App fiir iOS oder Android Smartphones entnehmen.
Bitte verwenden Sie nur die von uns angegebenen Anschlusspléne. Die Nuki
Home Solutions GmbH haftet nicht fiir Schaden an der Haus- und/ oder
Gegensprechanlage.

Fiir die Montage mit dem Klebepad muss der Untergrund eben und frei
von Fett, Staub und Schmutz sein. Alternativ kann der Nuki Opener
angeschraubt werden, verwenden Sie dazu entweder die beigelegten
Schrauben und Diibel, oder je nach der Wandbeschaffenheit passende
Montagematerialien.

Sicherheitshinweise

Die folgenden Sicherheits- und Gefahrenhinweise dienen nicht
A nur dem Schutz des Gerétes, sondern auch dem Schutz lhrer

Gesundheit. Lesen Sie bitte die Punkte aufmerksam durch:
Der Nuki Opener kann aufgrund von technischen Stérungen ausfallen.

Fiihren Sie den zum Schloss gehérenden Schliissel immer mit bzw.
deponieren Sie ihn an einem im Fehlerfall gut erreichbaren Ort.



Bei Beniitzung des Nuki Openers als generischen Tiiréffner muss sich

die maximale Last innerhalb des Bereiches der bestimmungsgemaRen
Verwendung befinden (max. 50V AC/DC und 2A).

UnsachgemafBer Umgang mit dem Gerét kann zu Beschadigung des
Produkts und der Anlage fiihren. Das Gerat nicht extremer Hitze oder Kalte
aussetzen. Lassen Sie das Produkt nicht in der prallen Sonne, in der Nahe
von offenem Feuer oder extremen Wéarmequellen liegen.

Batterien nicht kurzschlieBen! Batterien nicht ins Feuer werfen. Es besteht
Explosionsgefahr!

Kleinteile, die von Kindern verschluckt werden kdnnen. Halten

Sie es daher von Kindern unter 36 Monaten fern. Dieses Produkt
ist kein Spielzeug. Ausgelaufene oder beschadigte Batterien kénnen
Verdtzungen verursachen.

1@) Dieses Produkt und sein Verpackungsmaterial enthalten

Entsorgung

Gerét nicht im Hausmiill entsorgen! Elektronische Gerate
sind entsprechend der Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-
Altgeréte tber die értlichen Sammelstellen fiir Elektronik-
mmmmm Altgeréte zu entsorgen.
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Batterien dirfen nicht in den Hausmiill! Entsorgen Sie diese in
Ihrer 6rtlichen Batteriesammelstelle!



Technische Daten

Modell Name: Nuki Opener

Artikel Type: 060.119

Bluetooth Standards: Bluetooth Specification 5.0, 2.4GHz ISM band
Bluetooth Antenne: 2,4GHz keramische Antenne

BLE Frequenzbereich: 2402MHz-2480MHz,

Max. Sendeleistung: -0.48dBm (0.90mW)

Gewabhrleistung und Support

Umfang der Gewéhrleistung

Die Nuki Home Solutions GmbH garantiert Erstkéufern sowie autorisierten
Distributoren (im Folgenden “K&ufer” genannt) Verarbeitungsfehler- sowie
Materialfehlerfreiheit der Produkte bei nachgewiesener, normaler Nutzung
fiir einen Zeitraum von 24 Monaten ab Kaufdatum (“Gewahrleistungsfrist”).
Von der Gewahrleistung ausgeschlossen sind auftretende Méngel in Folge
von:

Modifikationen und/oder Verdnderungen am Produkt, die auf eine andere
Partei als die Nuki Home Solutions GmbH zuriickzufiihren sind,
fehlerhafter Wartung, falsche Installation oder mangelhafte Reparatur
durch eine andere Partei als die Nuki Home Solutions GmbH,
zweckentfremdeter Verwendung,



« Missbrauch, mechanische Beschadigung, Uberspannung, Fahrlassigkeit
oder Unfall,
« normalen Abnutzungserscheinungen.

Weitere Informationen zur Gewahrleistung: nuki.io/warranty
Anwendbares Recht

Die Gewdhrleistung unterliegt dem 6sterreichischen Recht.
Gerichtsstand ist Graz, Osterreich.

Kontakt

E-Mail: service@nuki.io

Weitere Méglichkeiten, den Nuki Support zu kontaktieren, finden Sie unter:
nul /help

Bewahren Sie diese Hinweise sowie die Bedienungsanleitung zur spateren
Verwendung auf!

Hiermit erklart Nuki Home Solutions GmbH, dass der Funkanlagentyp Nuki
Opener (060.119) der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.nuki.io/legal
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Product description

The Nuki Opener was designed as a smart door opener in the form of a
retrofit solution for existing intercom systems and makes it possible to
control electric door openers and detect doorbell signals.

Proper use

Only use the Nuki Opener (060.119) with intercom systems with a maximum
voltage of 50 V AC/DC and a maximum current of 2 A,

Operating temperature: 10-40°C, maximum humidity 95%, non-
condensing.

The device is only suitable for use in dry interior spaces and must not
be installed on fire doors, escape doors or other doors with special
requirements for door lock drives.

Any other use is deemed improper and shall result in an exclusion of
warranty and liability.

Suitable for type AAA batteries (4 pieces). The lid of the Nuki Opener can
be lifted to replace the batteries. Alternatively, the Nuki Opener can be
operated with 5V using a micro USB cable (not included with delivery).



Assembly and installation

The Nuki Opener is connected using the screw terminals that are already
present in the intercom. The corresponding installation instruction manual
can be found in the Nuki app for iOS or Android smartphones. Please only
use the wiring diagrams specified by us. Nuki Home Solutions GmbH shall
not be liable for any damages to the property and/or intercom system.

For installations with an adhesive pad, the surface must be even and free
from grease, dust, and dirt. Alternatively, the Nuki Opener can be screwed
on. You can either use the included screws and dowels, or other installation
materials that are appropriate for the wall texture.

Safety instructions
The following safety and hazard instructions not only serve to
protect the device, they also prevent personal injury. Please read
through the instructions carefully.

The Nuki Opener might malfunction due to technical faults. Please always

carry the key of the lock with you or store where it’s easily accessible in
case of a malfunction.



When using the Opener as a generic door opener, the maximum load must
be within the range of intended use (max 50V AC / DC and 2A).

Improper handling of the device might lead to damages to the product and
the system. Do not expose the device to extreme heat or cold. Do not leave
the product in direct sunlight, near open fire or extreme heat sources.

Do not short-circuit the batteries! Do not dispose of the batteries in fire.
There is a risk of explosion!

q This product and its packaging materials contain small parts which

Q children might swallow; therefore, store it away from children
younger than 36 months of age. This product is not a toy. Leaking
or damaged batteries might cause chemical burns.

Disposal

Do not dispose of the device with the household rubbish!

Electronic devices must be disposed of at local collection stations,

in accordance with the guidelines on used electric and electronic
[r— devices.

Batteries may not be disposed off with the household rubbish!
Dispose of batteries at your local battery collection point!



Technical data

Model name: Nuki Opener

Article type: 060.119

Standards: Bluetooth specification 5.0, 2.4GHz ISM band
Bluetooth antenna: 2.4 GHz ceramic antenna

BLE Frequency Range: 2402MHz-2480MHz,

Max. Transmit Power: -0.48dBm (0.90mW)

Warranty and support

Scope of warranty

Nuki Home Solutions GmbH guarantees first-time buyers and authorised
distributors (hereinafter referred to as “buyers”) that the products shall
remain free from any manufacturing or material defects when subjected
to proven normal use for a period of 24 months from the date of purchase
(“warranty period”).

Excluded from this warranty are any defects arising from:

Modifications and/or changes to the product that can be attributed to a
party other than Nuki Home Solutions GmbH,

Incorrect maintenance, incorrect installation or faulty repairs by a party
other than Nuki Home Solutions GmbH,

Improper use,



« Misuse, mechanical damage, overvoltage, negligence or accidents,
« Normal wear and tear.

For more information on the warranty, please visit: nuki.io/warranty
Applicable law

This warranty shall be governed by the law of the Republic of Austria. The
place of jurisdiction shall be Graz, Austria.

Contact information

Email: service@nuki.io
You can find other ways to contact the Nuki support team at: nuki.io/help

Keep these instructions as well as the operating instructions for later use!

Nuki Home Solutions GmbH hereby declares that the radio equipment type
Nuki Opener (060.119) complies with the Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following link: www.nuki.io/legal



Description du produit

Le Nuki Opener est un systéme d’ouverture de porte intelligent congu comme
solution a installer ultérieurement sur les interphones existants. Il permet de
commander la gache électrique et reconnait les signaux de la sonnette.

Utilisation conforme

Utilisez le Nuki Opener (060.119) uniquement avec des systémes
d’interphone supportant une tension max. de 50 V AC/DC et une intensité
max. de 2 A.

Température de fonctionnement : 10-40 °C, humidité maximale 95 %, sans
condensation.

L'appareil est uniquement destiné a une utilisation a I'intérieur d'un
batiment, au sec, et ne doit pas étre installé sur des portes pare-feu, coupe-
feu, de secours ou autres portes présentant des exigences particuliéres en
matiére d’actionneurs de porte.

Toute autre utilisation n’est pas conforme a la destination du produit

et conduit a la perte des droits a la garantie et a I'exclusion de notre
responsabilité.

Fonctionne avec des piles de type AAA (4 piles). Pour changer les piles,

il suffit de soulever le couvercle du Nuki Opener. Le Nuki Opener peut
également fonctionner sous 5 V via un cable micro USB (non inclus dans la
livraison).
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Montage et installation

Le Nuki Opener peut étre fixé au moyen des bornes a vis déja présentes
sur I'interphone. Vous trouverez le guide d’installation correspondant
dans ’App de Nuki pour Smartphones iOS ou Android. Veuillez utiliser
uniquement les schémas de connexion spécifiés par nos soins. Nuki

Home Solutions GmbH décline toutes responsabilités pour les éventuels
dommages causés a I'interphone.

Pour un montage avec I'adhésif de fixation, la surface doit étre bien plane
et exempte de graisse, de poussiére et de saleté. Vous pouvez également
fixer le Nuki Opener a I'aide des vis et des chevilles fournies ou utiliser des
matériaux de fixation adaptés a la paroi.

Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité et avertissements qui vont suivre ne
sont pas seulement destinés a protéger 'appareil mais également
votre santé. Veuillez lire attentivement les points suivants :
Le Nuki Opener peut, pour des raisons techniques, ne plus fonctionner.
Ayez toujours avec vous la clé correspondante a la serrure ou déposez celle-
ci dans un endroit facilement accessible en cas de panne.
Lors de I'utilisation du Nuki Opener comme ouvre-porte générique,
faites attention a ce que la charge maximale se situe bien dans la plage
d'utilisation prévue (max. 50 V AC/DC et 2 A).



Une manipulation incorrecte pourrait endommager a la fois I'appareil et
le systéme. N’exposez pas I'appareil & une chaleur extréme ou au froid.
Ne laissez pas I'appareil en plein soleil, a proximité de flammes nues ou de
sources de chaleur extréme.

Ne court-circuitez pas les piles ! Ne jetez pas les piles dans le feu. Il existe
un risque d’explosion !

é Ce produit et son emballage contiennent de petites piéces
% pouvant étre avalées par les enfants. Tenez par conséquent le tout
hors de portée des enfants de moins de 36 mois. Ce produit n’est

pas un jouet. Les piles qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer
des brdlures.

Elimination

Ne jetez pas I'appareil dans les ordures ménagéres !
Conformément a la directive relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques, les appareils électroniques doivent
étre éliminés par le biais des points de collecte pour déchets
électroniques locaux.

=

Les piles ne doivent pas étre jetées dans les ordures ménagéres ! Déposez-
les dans votre point de collecte local !

©



Données techniques

Nom du modéle : Nuki Opener

Type de I'article : 060.119

Normes : spécification Bluetooth 5.0, bande ISM 2.4GHz
Antenne Bluetooth : antenne céramique de 2,4 GHz

BLE bande de fréquence: 2402MHz-2480MHz,
puissance de transmission max.: -0.48dBm (0.90mW)

Garantie et support technique

Etendue de la garantie

La société Nuki Home Solutions GmbH garantit au premier acquéreur et
aux distributeurs autorisés (ci-aprés dénommeés « les acquéreurs ») que

les produits sont exempts de défauts de matériel et de fabrication dans

le cadre d’une utilisation prouvée normale sur une période de 24 mois a
compter de la date d’achat (« délai de garantie »). Sont exclus de la garantie
les défauts dus a:

des modifications et/ou changements apportés au produit imputables a
une partie autre que Nuki Home Solutions GmbH,

« une maintenance incorrecte, une mauvaise installation ou une réparation
déficiente réalisées par une partie autre que Nuki Home Solutions GmbH,
une utilisation dans un autre but,
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« une utilisation abusive, une détérioration mécanique, une tension trop
haute, une négligence ou un accident,
« des signes d’usure normale.

Pour de plus amples informations concernant la garant : nuki.io/warranty
Droit applicable

Cette garantie reléve du droit en vigueur en République d’Autriche. La
juridiction compétente est celle de Graz, Autriche.

Contact

E-mail: service@nuki.io

Vous trouverez d’autres possibilités de contacter le service technique Nuki
sur : nuki.io/hel,

Conservez bien ces recommandations ainsi que le mode d’emploi pour
toute consultation ultérieure !

Nuki Home Solutions GmbH déclare par la présente que I’équipement
radioélectrique du type Nuki Opener (060.119) est conforme a la directive
2014/53/UE.Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est
disponible & I'adresse internet suivante : www.nuki.io/legal
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Productbeschrijving

De Nuki Opener is ontworpen als een slimme deuropener, die achteraf op
bestaande intercoms kan worden geinstalleerd. Hiermee is de aansturing
van elektrische deuropeners en het detecteren van belsignalen mogelijk.

Correct gebruik

Gebruik de Nuki Opener (060.119) alleen voor intercomsystemen met een
spanning van max. 50 V AC/DC en max. 2 A stroom.

Bedrijfstemperatuur: 10-40°C, maximale luchtvochtigheid 95%, niet
condenserend.

Het apparaat is enkel geschikt voor gebruik in droge binnenruimten en mag
niet worden gemonteerd aan brand-, brandbeveiligings- en vluchtdeuren, of
aan andere deuren met speciale vereisten aan deurslotaandrijvingen.

ledere andere toepassing is niet beoogd en leidt tot uitsluiting van garantie
en aansprakelijkheid.

Geschikt voor batterijen van het type AAA (4 stuks). Het klepje van de Nuki
Opener kan opengeklapt worden om de batterijen te wisselen. De Nuki
Opener kan ook met 5V gebruikt worden via een micro-USB-kabel (niet
inbegrepen bij de levering).



Montage en installatie

De Nuki Opener wordt aangesloten met behulp van de schroefklemmen die
reeds in de intercom beschikbaar zijn. De passende installatiehandleiding
kun je in de Nuki-app voor iOS of Android-smartphones vinden. Gebruik
a.u.b. enkel de door ons aangegeven bedradingsdiagrammen. Nuki Home
Solutions GmbH is niet aansprakelijk voor schade aan het gebouw- of
intercomsysteem.

Bij montage met behulp van het kleefvlak dient de ondergrond effen te

zijn zonder vetresten, stof en vuil. De Nuki Opener kan ook opgeschroefd
worden met behulp van de bijgevoegde schroeven en pluggen; afhankelijk
van de staat van de wand kan ook ander passend montagemateriaal gebruikt
worden.

Veiligheidsinstructies
De volgende veiligheids- en gevareninstructies beschermen niet
slechts het apparaat, maar ook uw gezondheid. Lees de tekst
zorgvuldig door.

De Nuki Opener kan uitvallen vanwege technische storingen. Neem de

sleutel van het slot altijd met mee of laat deze op een goed bereikbare plek

achter in geval van storingen.
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Indien de Nuki Opener gebruikt wordt als een algemene deuropener dient
de maximale last binnen het bereik van correct gebruik te vallen (max. 50
V AC/DC en 2 A).

Onjuist gebruik van het apparaat kan leiden tot beschadigingen aan het
product en het intercomsysteem. Het apparaat niet blootstellen aan
extreme hitte of kou. Laat het product niet achter in de felle zon, in de
buurt van open vuur of extreme warmtebronnen.

Batterijen niet kortsluiten! Batterijen niet in het vuur werpen. Er bestaat
explosiegevaar!

die kinderen in kunnen inslikken. Bewaar het daarom buiten het
bereik van kinderen onder de 36 maanden. Dit product is geen
speelgoed. Lekkende of beschadigde batterijen kunnen zuurverbrandingen
veroorzaken.

(é) Dit product en de verpakkingsmaterialen bevatten kleine deeltjes

&

Verwijdering

Het apparaat hoort niet in het huisafval! Elektronische apparaten
dienen ingeleverd te worden bij de winkelier of de milieustraat.

Batterijen horen niet in het huisafval! Batterijen kunnen worden
ingeleverd bij alle winkels die batterijen of producten met
batterijen verkopen!

=
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Technische gegevens

Modelnaam: Nuki Opener

Artikeltype: 060.119

Normen: bluetooth-specificatie 5.0, 2.4GHz ISM-band
Bluetooth-antenne: 2,4 Ghz keramische antenne
BLE-frequentiebereik: 2402MHz-2480MHz,

max. Zendvermogen: -0.48dBm (0.90mW)

Garantie en ondersteuning

Omvang van de garantie

Nuki Home Solutions GmbH garandeert nieuwe kopers en geautoriseerde
distributeurs (hiernavolgend “Kopers” genoemd) verwerkingsfouten- en
materiaalfoutenvrije producten bij aangetoond normaal gebruik voor een
periode van 24 maanden vanaf de aankoopdatum (“Garantieperiode™).

aanpassingen en/of wijzigingen aan het product die terug te leiden zijn
naar een andere partij dan Nuki Home Solutions GmbH,

onjuist onderhoud, onjuiste installatie of gebrekkige reparatie door een
andere partij dan Nuki Home Solutions GmbH,

niet beoogd gebruik,

misbruik, mechanische beschadiging, te hoge spanning, nalatigheid of ongeval,
normale slijtage.
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Zie voor meer informatie over de garantie: nuki.io/warranty
Toepasbaar recht

Deze garantie is onderhevig aan de wet van de Republiek Oostenrijk.
Rechtsgebied is Graz, Oostenrijk.

Contact

E-mail: service@nuki.io

Overige mogelijkheden voor contact met Nuki Support vindt u op:
nuki.io/help

Bewaar deze instructies en de gebruikershandleiding voor later!
Hiermee verklaart Nuki Home Solutions GmbH dat het radioapparatuurtype
Nuki Opener (060.119) voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: www.nuki.io/legal
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Descripcion del producto

Nuki Opener ha sido disefiado como un sistema inteligente para abrir
puertas. Se utiliza a modo de kit facil de instalar para los interfonos
existentes y permite el control de los sistemas eléctricos de apertura de
puertas, asi como la deteccion de sefiales de timbre.

Utilizacion correcta

Utilice el Nuki Opener (060.119) solo con interfonos con una tension
max. de 50 V CA/CCy una intensidad méax. de 2 A. Temperatura de
funcionamiento: 10-40 °C, humedad maxima del aire 95 %, no condensada.

El dispositivo solo es apto para el uso en espacios interiores secos y no
debe montarse en puertas cortafuegos, de proteccion contra incendios, de
escape u otras puertas con requisitos especiales para los accionamientos de
las cerraduras.

Cualquier otro uso no esté considerado adecuado y conlleva la exclusion de
la garantia y la responsabilidad. Apto para pilas del tipo AAA (4 unidades).
Para sustituir las pilas se puede levantar la tapa del Nuki Opener. Como
alternativa, se puede poner en marcha el Nuki Opener con 5 V mediante un
cable Micro USB (no incluido en el envio).
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Montaje e instalacion

El Nuki Opener se conecta a los terminales de tornillo ya existentes en el
interfono. Podra consultar las instrucciones de instalacion correspondientes
en la App de Nuki para smartphones iOS o Android. Utiliza solamente los
planos de conexién que te proporcionamos. Nuki Home Solutions GmbH no
se responsabiliza de los dafos provocados en la vivienda y/o en el interfono.

Para montar con la placa adhesiva, la superficie debe ser lisa y estar libre de
grasa, polvo y suciedad. Como alternativa, puede atornillar el Nuki Opener
y utilizar para ello los tornillos y tacos incluidos o bien los materiales de
montaje adecuados para el tipo de pared correspondiente.

Indicaciones de seguridad
Las siguientes advertencias de seguridad y peligro no solamente
se utilizan para proteger el dispositivo, sino también para proteger
su integridad. Por ello, lea atentamente los siguientes puntos:

El Nuki Opener puede fallar por motivos técnicos. Lleve siempre consigo

la llave de la cerradura o depositela en un lugar de facil acceso en caso de
averias.
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Al utilizar el Nuki Opener como desbloqueador de puerta genérico, la carga
maxima debe situarse dentro del rango de un uso correcto (max. 50 V CA/
CCy2A).

Un manejo incorrecto del dispositivo puede provocar dafios en el producto
y en lainstalacion. El aparato no debe exponerse al calor y frio extremos.
No deje el producto expuesto a pleno sol, cerca de llamas abiertas o junto a
fuentes de calor extremo.

No cortocircuitar las pilas. No tirar las pilas al fuego. jExiste riesgo de
explosion!

é Este producto y su material de embalaje contienen piezas
pequefias que pueden ser ingeridas por nifios. Por ello, mantenga

a los nifios menores de 36 meses alejados de ellos. Este
producto no es un juguete. Las pilas con vertidos o dafiadas pueden causar
quemaduras.

Reciclaje

No desechar el dispositivo como residuo doméstico. Los
dispositivos electronicos deben depositarse en los puntos limpios
para electrodomésticos usados de su zona conforme a la Directiva
de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos.

iLas pilas no pueden desecharse como residuo doméstico! ;Recicle
siempre las pilas en puntos limpios de su localidad!

=



Especificaciones técnicas

Nombre del modelo: Nuki Opener

Tipo de articulo: 060.119

Estandares: Especificacion de Bluetooth 5.0, banda ISM de 2.4GHz
Antena Bluetooth: Antena ceramica de 2,4 GHz

Rango de frecuencia BLE: 2402MHz-2480MHz,

méx. Potencia de transmisién: -0.48dBm (0.90mW)

Garantia y soporte

Alcance de la garantia

Nuki Home Solutions GmbH garantiza a aquellos que compren por

primera vez y a los distribuidores autorizados (en lo sucesivo denominados
«Comprador») que los productos estan libres de defectos de mano de obra
y materiales bajo un uso normal durante un periodo de 24 meses a partir de
la fecha de compra («Periodo de garantia»).

Quedan excluidos de la garantia los defectos que surjan como resultado de:

- Las modificaciones o alteraciones del producto que sean atribuibles a una
parte diferente a Nuki Home Solutions GmbH.
« El mantenimiento inadecuado, la instalacion incorrecta o la reparacion
defectuosa por una parte que no sea Nuki Home Solutions GmbH.
- La apropiacién indebida.
29



« Elusoinadecuado, los dafios mecanicos, la sobretension, la negligencia o
los accidentes.

« El desgaste habitual.

Mas informacion sobre la garantia: nuki.io/warranty

Derecho aplicable

Esta garantia esté sujeta a las leyes de la Repiiblica de Austria. El lugar de
jurisdiccion es Graz, Austria.

Contacto

E-mail: service@nuki.io

Puedes encontrar otras formas de contactar con el soporte de Nuki en:
nul /help

Conserve estas indicaci yel | de instrucci para usos
posteriores.

Nuki Home Solutions GmbH declara por la presente declaracion que el
tipo de equipo radioeléctrico Nuki Opener (060.119) cumple la Directiva
2014/53/UE.El texto completo de la declaracion de conformidad UE esta
disponible en la siguiente direccion de Internet: www.nuki.io/legal
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Descrizione del prodotto

Il Nuki Opener & stato concepito come apriporta smart installabile a
posteriori su impianti citofonici esistenti e gia funzionanti; consente
I’azionamento dell’apriporta elettrico e il riconoscimento dei segnali dei
campanelli.

Utilizzo conforme

Utilizzate Nuki Opener (060.119) solo con sistemi interfono con una
tensione massima di 50 V AC/DC e un’intensita di corrente massima pari
a 2 A. Temperatura di esercizio: 10-40°C, umidita atmosferica massima al
95%, non condensante.

Il dispositivo & idoneo unicamente all'impiego in ambienti interni asciutti

e non pud essere montato su porte tagliafuoco, antincendio, antipanico o
altre porte con speciali requisiti per I'azionamento delle serrature.

Ogni altro tipo di impiego non é considerato conforme alla destinazione
originaria e comporta l'inapplicabilita della garanzia e I’esclusione della
responsabilita.

Compatibile con batterie AAA (4 pezzi). Per sostituire le batterie sollevate
il coperchio di Nuki Opener. In alternativa Nuki Opener pud essere messo
in funzione tramite un micro cavo USB (non in dotazione) e una tensione
pariaSV.



Montaggio e installazione

Nuki Opener viene installato tramite i morsetti presenti nell’interfono.
Potete scaricare il libretto di istruzioni adatto al vostro prodotto tramite

la app di Nuki per smartphone con sistemi iOS o Android. Utilizzate
esclusivamente le istruzioni fornite dalla nostra azienda. La Nuki Home
Solutions GmbH declina ogni responsabilita per eventuali danni all'impianto
domestico e/o al sistema interfono.

Per effettuare il montaggio con I'aiuto di autoadesivi & necessario che la
superficie sottostante sia liscia e libera da grasso, polvere e sporcizia. In
alternativa Nuki Opener pud essere fissato tramite viti: per fare ci¢ potete
utilizzare le viti e i tasselli in dotazione oppure, a seconda del tipo di parete,
usare altri elementi di montaggio pit adatti.

Istruzioni di sicurezza

Le seguenti istruzioni di sicurezza hanno lo scopo di proteggere
I’apparecchio da danni, ma anche di garantire la vostra salute e
sicurezza personale. Leggete con attenzione i sequenti punti:
A causa di guasti tecnici Nuki Opener potrebbe smettere di funzionare.
Portate sempre con voi le chiavi appartenenti alla relativa serratura oppure,
in caso di guasto, collocatele in un punto facilmente raggiungibile.
Se scegliete di utilizzare Nuki Opener come sistema generico di apertura
della porta, il carico massimo deve rientrare all’interno dell'intervallo
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prestabilito dall’uso conforme (massimo 50 V AC/DC e 2 A).

Un utilizzo improprio dell’apparecchio pud causare danni al prodotto

e all'impianto. Non esporre 'apparecchio a condizioni di temperatura
estreme. Evitate che il prodotto entri a contatto diretto con il sole o si trovi
in prossimita di fuoco o altre fonti di calore.

Evitate che le batterie entrino in cortocircuito! Non gettate le batterie nel
fuoco. Pericolo di esplosione!

(é) Il prodotto e il suo imballaggio contengono piccole parti

che possono essere facilmente messe in bocca e ingerite da

bambini piccoli. Teneteli quindi lontani dalla portata di bambini
di eta inferiore ai 3 anni. Questo prodotto non & un giocattolo. Batterie
danneggiate o scadute possono corrodersi.

Smaltimento
Non smaltire I'apparecchio insieme ai normali rifiuti domestici.
Le apparecchiature elettroniche devono essere smaltite negli
appositi centri di raccolta in conformita alla Direttiva Europea sui

mmmmm "ifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Le batterie devono essere smaltite separatamente dai normali rifiuti
domestici! Smaltite le batterie negli appositi centri di raccolta per batterie!
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Dati tecnici

Nome modello: Nuki Opener

Tipo articolo: 060.119

Standard: specifiche Bluetooth 5.0, banda ISM da 2.4GHz
Antenna Bluetooth: antenna in ceramica 2,4 GHz
Intervallo di frequenza BLE: 2402MHz-2480MHz,

Max. Potenza di trasmissione: -0.48dBm (0.90mW)

Garanzia e supporto tecnico

Copertura della garanzia

Nuki Home Solutions GmbH garantisce ai primi acquirenti e ai distributori
autorizzati (nel seguito denominati “acquirenti”) 'assenza di difetti di
lavorazione e difetti materiali dei prodotti, nell’ambito di un comprovato
normale utilizzo, per un periodo di 24 mesi a partire dalla data di acquisto
(“periodo di garanzia™). Sono esclusi dalla garanzia eventuali inconvenienti
dovuti a:

modifiche e/o variazioni apportate al prodotto, riconducibili a soggetti
diversi da Nuki Home Solutions GmbH,

carenze nella manutenzione, errata installazione o riparazione inadeguata
da parte di soggetti diversi da Nuki Home Solutions GmbH,

utilizzo difforme da quello previsto,
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« uso improprio, danneggiamento meccanico, sovratensione, negligenza o
incidente,
« normali fenomeni di usura.

Per maggiori informazioni sulla garanzia: nuki.io/warranty
Diritto applicabile

La presente garanzia € soggetta al diritto della Repubblica austriaca. Foro
competente & Graz, Austria.

Contatto

E-mail: service@nuki.io

Ulteriori canali di contatto con il supporto tecnico Nuki sono riportati
all'indirizzo: nuki.io/help

Si prega di conservare le presenti istruzioni per 'uso per riferimento
futuro!

Con la presente, Nuki Home Solutions GmbH dichiara che il tipo di
apparecchio radio Nuki Opener (060.119) & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al sequente indirizzo Internet: www.nuki.io/legal
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Descrigédo do produto

O Nuki Opener foi concebido como abridor de porta inteligente sob a
forma de uma solugéo de modificagdo para interfones existentes e permite
o acionamento de abridores de porta elétricos bem como a detegdo de
sinais de campainha.

Utilizagdo prevista

Utilize o Nuki Opener (060.119) apenas para sistemas de intercomunicacdo

com uma voltagem max. de 50V AC/DC e uma corrente elétrica de no max.

2A. Temperatura de operagao: 10 - 40°C, umidade do ar maxima 95%, sem
condensagao.

O aparelho é adequado apenas para utilizagdo em interiores secos e nao
pode ser montado em portas corta-fogo ou de emergéncia, nem noutro
tipo de portas com requisitos especiais em termos de acionamento do
fecho.

Qualquer outro tipo de aplicagéo sera considerado incorreto e anularé o
direito de garantia. Adequado para pilhas do tipo AAA (4 unidades). Para a
troca das pilhas, a tampa do Nuki Opener pode ser levantada. Como op¢éo,
o Nuki Opener pode ser alimentado com 5V por um cabo micro USB (ndo
incluido).
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Montagem e instalagdo

O Nuki Opener é conectado através de terminais de parafuso ja presentes
no intercomunicador. As instrugdes de instalagdo apropriadas podem ser
encontradas no App Nuki para smartphones iOS ou Android. Por favor,
utilize apenas os diagramas de conexdo indicados por nés. A Nuki Home
Solutions GmbH né&o se responsabiliza por danos na casa e/ou no sistema de
intercomunicagéo.

Para colar o adesivo, a superficie precisa estar nivelada e livre de gordura,
poeira ou sujeira. Como alternativa, o Nuki Opener pode ser aparafusado,
utilizando os parafusos e buchas fornecidos ou, dependendo das condi¢des
da parede, outros materiais adequados.

Instrugdes de seguranga
As instrugbes de seguranga e risco a seguir ndo servem apenas
para a protecdo do aparelho, mas também para a protegdo da sua
saude. Por favor, leia os pontos atentamente:

O Nuki Opener pode falhar devido a problemas técnicos. Leve a chave da

fechadura sempre consigo ou guarde-a em um lugar de facil acesso em caso

de falhas.
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Ao utilizar o Nuki Opener como abridor de portas genérico, a carga maxima
deve estar dentro do intervalo de uso pretendido (max. 50V AC / DC e 2A).
O manuseio indevido do aparelho pode danificar o produto e o sistema. Ndo
expor o aparelho a calor ou frio extremo. Nao exponha o produto a luz solar
direta, nem deixe perto de fogo aberto ou fontes de extremo calor.

Nao provoque curto-circuito nas pilhas! Nao jogue as pilhas ao fogo! Ha
risco de explosao!

é Este produto e o material da sua embalagem contém pecas
pequenas, que podem ser ingeridas por criangas. Mantenha

longe de criangas menores de 36 meses. Este produto ndo é
um brinquedo. Baterias com vazamento ou danificadas podem causar
queimaduras.

Descarte

N&o descartar o aparelho como residuo doméstico! Os aparelhos
eletroénicos devem ser descartados de acordo com a Diretiva de
Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos, por meio de
pontos de coleta de residuos eletrénicos locais.

Pilhas ndo pertencem ao lixo doméstico! Descarte no ponto de
coleta de baterias mais proximo!
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Dados técnicos

Nome do modelo: Nuki Opener

Tipo de artigo: 060.119

Padrées: Especificacido Bluetooth: 5.0, banda de 2.4GHz ISM
Antena Bluetooth: Antena em cerdmica de 2,4Ghz

Faixa de frequéncia BLE: 2402MHz-2480MHz,

Max. Poténcia de transmissdo: -0,48dBm (0.90mW)

Garantia e assisténcia técnica

Cobertura da garantia
A Nuki Home Solutions GmbH concede a garantia aos compradores

originais e aos distribuidores autorizados (doravante designados
“Compradores”) face a defeitos de fabrico e de materiais nos produtos e
em caso de utilizagdo normal comprovada por um periodo de 24 meses a
partir da data de aquisicdo (“prazo de garantia”).

A garantia exclui defeitos surgidos na sequéncia de:

Modificagdes e/ou alteragdes no produto efetuados por outra parte que
ndo a Nuki Home Solutions GmbH,

Manutencéo deficiente, instalagdo errada ou reparacdo defeituosa
através de uma parte que néo a Nuki Home Solutions GmbH,
Utilizagdo divergente da pretendida,
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- Utilizagdo indevida, danos mecanicos, sobrecarga, negligéncia ou
acidente,

« Sinais de desgaste normais.

Mais informagdes sobre a garantia: nuki.io/warranty

Legislagdo aplicavel

Esta garantia deve reger-se pela lei da Republica da Austria. Tribunal
competente: Graz, Austria.

Contacto

E-mail: service@nuki.io
Para mais opgdes de contacto do servigo Nuki Support, visite a: nuki.io/help

Guarde estas instrugdes e o manual de instrugées para uso posterior!

A Nuki Home Solutions GmbH declara, pelo presente documento, que o
tipo de equipamento de radio Nuki Opener (060.119) estd em conformidade
com a diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade UE esta disponivel no
seguinte endereco de Internet: www.nuki.io/legal

40



Popis vyrobku

Nuki Opener byl koncipovan jako chytry otvira¢ dvefi v podobé feseni pro
dodatecnou montaz do stavajicich interkomunikacni zafizeni a umozriuje
ovladani elektrickych otviracl dvefi a rozpoznani zvonkovych signald.

Pouzivani v souladu s uréenym Gcelem

Pouzivejte Nuki Opener (060.119) pouze u domovnich telefon’ s napétim
max. 50 V AC/DC a proudem max. 2 A.

Provozni teplota: 10-40 °C, maximalni vihkost vzduchu 95%,
nekondenzujici.

Zafizeni je ureno pouze pro pouZiti v suchych vnitinich prostorach a nesmi
byt montovano na ohnivzdorné, pozarni, Gnikové dvefe nebo jiné dvefe se
specialnimi pozadavky na pohony zamkd ve dvefich.

Kazdé jiné poufziti je v rozporu s uréenim a vede k vylouceni zaruky a ruceni.
Vhodné pro baterie typu AAA (4 kusy). K vyméné baterii sejméte kryt Nuki
Opener. Taktéz Ize Nuki Opener pohanét 5V pfes Micro USB kabel (neni
soucasti baleni).



Montaz a instalace

Nuki Opener se pfipojuje pomoci sroubovacich svorek, které jsou jiz k
dispozici v intercomu. Vhodny navod pro instalaci naleznete v Nuki App pro
iOS nebo chytré telefony Android. Prosim pouZivejte pouze nami uvadéné
navody pro pfipojeni. Nuki Home Solutions GmbH neruci za skody na
domovnim telefonu a/nebo telefonnim zafizeni.

Pro montaz pomoci lepici podlozky musi byt podklad rovny a bez mastnoty,
prachu a $piny. Taktéz Ize Nuki Opener priSroubovat, pouzivejte k tomu bud
prilozené Srouby a hmozdinku, nebo vhodné montazni materialy v souladu s
charakterem stény.

Bezpecnostni pokyny
Nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny v pfipadé nebezpeci
A neslouzi jen k ochrané pfistroje, ale také k ochrané Vaseho zdravi.
Proctéte si prosim pozorné tyto body:

Nuki Opener méze mit vypadek z diivodu technickych poruch. Nosivejte s

sebou vzdy k zamku patfici kli¢, pfip. jej umistéte na misto, které je dobfe
dosazitelné v pripadé zavady.

42



PFi pouzivani Nuki Opener jako generického domovniho telefonu musi byt
maximalni zatiZeni v mezich oblasti pouZiti v souladu s uréenym Gcelem
(max. S0V AC/DC a 2A).

Nespravné zachazeni s pfistrojem mize vést k poskozeni vyrobku a zafizeni.
PFistroj nevystavujte extrémnimu horku nebo chladu. Nenechavejte
vyrobek na prudkém slunci, v blizkosti otevieného ohné nebo extrémnich
zdroji tepla.

Baterie nezkratujte! Baterie nehazejte do ohné. Existuje nebezpedi exploze!

Tento vyrobek a jeho obalovy material obsahuji malé dily, které
mohou byt spolknuty détmi. UdrZujte mimo dosah déti mladsich
nez 36 mésicl. NepouZivejte tento vyrobek jako hracku. Vyteklé
nebo poskozené baterie mohou zpisobit poleptani.

66

Likvidace

PFistroj nelikvidujte spolecné s domacim odpadem. Dle smérnice
o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich je nutné
elektronickeé pfistroje likvidovat v mistnich sbérnych dvorech pro
staré elektronické pristroje.

Baterie nesmi byt likvidovany spoleéné s domacim odpadem!
Likvidujte je v mistnich sbérnych dvorech pro baterie!

=
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Technické adaje

Nazev modelu: Nuki Opener

Typ vyrobku: 060.119

Standardy: Bluetooth 5.0, 2,4 GHz pasmo ISM
Anténa Bluetooth: keramicka anténa 2,4 GHz
BLE Rozsah frekvence: 2402MHz-2480MHz,
Max. Vysilaci vykon: -0.48dBm (0.90mW)

Zaruka a podpora

Rozsah zéruky

Spole¢nost Nuki Home Solutions GmbH poskytuje prvnim kupujicim a
autorizovanym distributordm (dale jen ,kupujici) zaruku na bezchybnost
zpracovani a materialu vyrobkd pfi prokazaném bézném pouzivani, a to po
dobu 24 mésici od data zakoupeni (,zaruéni lhata“).

Ze zaruky jsou vylouceny zavady vzniklé v dasledku:

modifikaci a/nebo zmén vyrobku, které provedla jina strana nez

spolec¢nost Nuki Home Solutions GmbH,

« nespravné adrzby, chybné instalace nebo nedostatecné opravy provedené
jinou stranou nez spolec¢nosti Nuki Home Solutions GmbH,

- poutziti k jinému nezli stanovenému Gcelu,

« zneuZziti, mechanického poskozeni, prepéti, nedbalosti nebo nehody,
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« béznych jevi opotrebeni.
Dalsi informace o zaruce: nuki.io/warranty
Aplikovatelné pravo

Tato zaruka podléha pravu Rakouské republiky. PFislusnym soudem je soud
ve Styrském Hradci (Graz), Rakousko.

Kontakt

E-mail: service@nuki.io

Dal3i moznosti pro kontaktovani podpory spolec¢nosti Nuki naleznete na:
nuki.io/help

Uchovavejte tyto pokyny i ndvod k obsluze pro dalsi poutiti!
Spole¢nost Nuki Home Solutions GmbH timto prohlasuje, Ze typ radiového
zarizeni Nuki Opener (060.119) spliuje pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Cely text EU Prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.nuki.io/legal
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Popis vyrobku

Nuki Opener bol navrhnuty ako inteligentny otvara¢ dveri vo forme riesenia
dodatocnej vybavy pre existujice komunikatory a umozniuje ovladanie
elektrickych otvaracov dveri a identifikaciu signalov zvonceka.

Poufzitie podla urcenia

Pouzivajte Nuki Opener (060.119) iba u obojsmernych hovorovych zariadeni
s napatim max. 50 V AC/DC a pradom max. 2A.

Prevadzkova teplota: 10-40°C, maximalna vlhkost vzduchu 95%, nie
kondenzaéna.

Zariadenie je vhodné len na pouZitie v suchych vnitornych priestoroch a
nesmie sa montovat' na ohfiovzdorné dvere, protipoziarne dvere, Gnikové
dvere alebo iné dvere so zvlastnymi poziadavkami na pohony zamkov dveri.
Akékolvek iné poutzitie nie je v stlade s uréenym pouzitim a vedie k
vyliceniu zaruky a zodpovednosti.

Urcené pre typ batérii AAA (4 kusy). Pre vymenu batérii zdvihnite kryt
zariadenia Nuki Opener. Taktiez mézete Nuki Opener pohanat' 5V cez Micro

USB kabel (nie je sicastou balenia).
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Montaz a instalacia

Nuki Opener upevnite pomocou skrutkovych svoriek, ktoré uz st
stcastou Intercomu. Vhodny navod na instalaciu najdete v Nuki App pre
smartfony iOS ¢i Android. PouZivajte prosim iba nami poskytnuté schémy
zapojenia. Nuki Home Solutions GmbH neruci za skody na domacom alebo
obojsmernom hovorovom zariadeni.

Pri montazi lepiacou podlozkou musi byt povrch rovny a bez mastnoty,
prachu a necistét. Taktiez moZete Nuki Opener naskrutkovat pomocou
dodanych skrutiek a hmozdiniek alebo, v zavislosti od stavu steny, vhodnych
montéaznych materialov.
Bezpecnostné pokyny
Tieto bezpeénostné pokyny a upozornenia na nebezpecenstvo
neslzi iba k ochrane zariadenia, ale aj vasho zdravia. Precitajte si
prosim tieto body pozorne:
Nuki Opener méze zlyhat'kvéli technickym problémom. Noste pri sebe vzdy

klag, ktory k zamku patri, alebo ho majte na dobre dostupnom mieste, ak by
doslo k chybe.
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Ak pouzivate Nuki Opener ako genericky otvarac dveri, tak musi maximélne
zatazenie byt v rozsahu pouzitia podla uréenia (max. 50 V AC/DC a 2A).
Nespréavne zaobchadzanie s pristrojom méze viest k poskodeniu vyrobku

a zariadenia. Nevystavujte pristroj extrémnej horicave alebo chladu.
Nenechavajte vyrobok na jasnom sinku alebo v blizkosti otvoreného ohna &i
extrémnych zdrojov tepla.

Neskratujte batérie! Nehadzte batérie do ohna. Existuje nebezpecenstvo
vybuchu!

é Tento vyrobok a jeho obalovy material obsahuja malé stciastky,

@ ktoré by mohli deti prehltnit. Uchovavajte mimo dosahu deti do
36 mesiacov. Tento vyrobok nie je hraka. Opotrebované alebo
poskodené batérie mozu sposobit poleptanie.

Likvidacia

Pristroj nevyhadzujte do domového odpadu! Elektronické

zariadenia by mali byt zlikvidované v silade so smernicou o

odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni prostrednictvom
fr— miestnych elektronickych zbernych miest.

Batérie nepatria do domového odpadu! Zaneste ich do svojej
miestnej zberne batérii!



Technické adaje

Nazov modelu: Nuki Opener

Typ vyrobku: 060.119

Kritéria: Bluetooth Specification 5.0, 2,4 GHz ISM band
Anténa Bluetooth: keramicka anténa 2,4 GHz

Rozsah frekvencie BLE: 2402MHz-2480MHz,

max. Vysielaci vykon: -0,48dBm (0.90mW)

Zaruka a podpora zakaznikov

Rozsah zaruky

Spolo¢nost’ Nuki Home Solutions GmbH poskytuje prvym kupujicim, ako

aj autorizovanym distribGtorom (dalej len ,.kupujaci®) zaruku, ze vyrobky
nebudi vykazovat' ziadne chyby v spracovani a materialoch pri preukazanom
obvyklom pouzivani po dobu 24 mesiacov od datumu zakdpenia (,zaruéna
doba“).

Zo zaruky st vyliéené poruchy vzniknuté v désledku:

- modifikacii a/alebo zmien vykonanych na produkte, vykonanych inou
stranou ako je spoloénost’ Nuki Home Solutions GmbH,

nespravnej Gdrzby, chybnej instalacie alebo chybnej opravy vykonanej
inou stranou ako je spolocnost’ Nuki Home Solutions GmbH,

- pouZitia nezodpovedajiceho uréenému Gcelu,
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« nespravneho pouzitia, mechanického poskodenia, prepétia, nedbanlivosti
alebo Grazu,
« beZnych prejavov opotrebenia.

Dalsie informacie k zaruke: nuki.io/warranty
Rozhodné pravo

Tato zaruka podlieha pravu Rakdskej republiky. Miestom stdnej prislusnosti
je Graz, Rakdsko.

Kontakt

E-Mmail: service@nuki.io

Dalsie moznosti na kontaktovanie podpory zakaznikov Nuki najdete na
adrese: nuki.io/help

Uchovaijte si tieto pokyny aj navod k obsluhe pre neskorsie poutzitie!
Tymto firma Nuki Home Solutions GmbH vyhlasuje, Ze typ radiového
zariadenia Nuki Opener (060.119) zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Kompletny text Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujicej

internetovej adrese: www.nuki.io/legal
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Opis produktu

Nuki Opener zostat zaprojektowany jako inteligentny otwieracz drzwi w
formie rozszerzenia dotychczasowego domofonu i umozliwia sterowanie
elektrycznymi otwieraczami drzwi oraz wykrywanie, gdy ktos dzwoni do drzwi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Uzywaj Nuki Opener (060.119) tylko z interkomami o napieciu maks. S0V
AC/DC i pradzie o maks. 2A.

Temperatura uzytkowania: 10-40°C, maksymalna wilgotnos¢ powietrza:
95%, bez kondensacji.

Urzadzenie nadaje sie do uzywania wytgcznie w suchych pomieszczeniach

i nie moze by¢ montowane na drzwiach przeciwpozarowych,
przeciwogniowych, ewakuacyjnych lub innych drzwiach, w przypadku
ktérych obowiazujg szczegdlne wymogi dotyczace napedu zamkow.

Kazde inne zastosowanie nie jest zgodne z przeznaczeniem oraz prowadzi do
wytaczenia gwarancji i odpowiedzialnosci.

Do urzadzenia pasujg baterie typu AAA (4 sztuki). W celu wymiany baterii
nalezy podnies¢ pokrywe Nuki Openera. Nuki Opener moze réowniez by¢
zasilany kablem mikro USB 5V (nie jest dotgczony w zestawie).



Montaz i instalacja

Nuki Opener nalezy zamocowac za pomoca zaciskéw Srubowych
istniejagcych w interkomie. Odpowiednia instrukcja obstugi jest dostepna w
aplikacji Nuki dla systemow iOS lub Android. Prosze uzywac tylko podanych
przez nas schematow przytaczy. Nuki Home Solutions GmbH nie odpowiada
za uszkodzenia domofonu/interkomu.

Aby moc przylepi¢ urzadzenie, podtoze musi by¢ wolne od ttuszczu, kurzu
i brudu. Nuki Opener moze réwniez zosta¢ zamontowany na sruby. W tym
celu nalezy uzy¢ dotgczonych srub i kotkdw rozporowych lub - zaleznie od
rodzaju Sciany - odpowiednich materiatéw do montazu.
Instrukcja bezpieczenstwa
Nastepujace informacje o bezpieczenstwie i zagrozeniach stuza
A nie tylko ochronie urzadzenia, lecz takze Twojego zdrowia. Prosze
przeczytac uwaznie nastepujgce punkty:
Nuki Opener moze mie¢ awarie z przyczyn technicznych. Miej zawsze przy

sobie klucz, ktéry pasuje do danego zamka, lub przechowuj go w miejscu
tatwo dostepnym w przypadku wystapienia awarii.

52



Jesli Nuki Opener jest uzywany jako ogdlny otwieracz drzwi, maksymalne
obcigzenie musi miescic sie w zakresie uzycia zgodnego z przeznaczeniem
(maks. 50V AC/DC i 2A).

Korzystanie z urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem moze doprowadzi¢
do uszkodzenia produktu oraz instalacji. Nie wystawiaj urzgdzenia na bardzo
wysokie badz bardzo niskie temperatury. Nie zostawiaj produktu na petnym
stoncu lub w poblizu otwartego ognia i zrodet wysokiej temperatury.

Nie nalezy powodowac krétkiego spiecia baterii! Nie wrzucaj baterii do
ognia. Ryzyko wybuchu!

Produkt oraz opakowanie zawierajg mate czesci, ktore mogtyby
zostac potkniete przez dzieci. Trzymaj je zatem z dala od dzieci w
wieku do 36 miesiecy. Ten produkt nie jest zabawka. Zepsute badz
wyciekajgce baterie mogg powodowac oparzenia chemiczne.
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Recykling

Nie wyrzucaj urzadzenia do Smieci z gospodarstwa domowego!
Zgodnie z dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, elektroniczne urzadzenia nalezy oddawac do
lokalnych punktéw recyklingu zuzytych urzadzen elektronicznych.
Baterii nie nalezy wyrzuca¢ do odpadéw z gospodarstwa
domowego! Oddaj je w lokalnym punkcie zbiérki zuzytych baterii!

=
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Dane techniczne

Nazwa modelu: Nuki Opener

Typ artykutu: 060.119

Standardy: Bluetooth Specification 5.0, 2,4 GHz ISM band
Antena Bluetooth: antena ceramiczna 2,4 GHz

BLE zakres czestotliwosci: 2402MHz-2480MHz,

maks. Moc nadawania: -0.48dBm (0.90mW)

Gwarancja i pomoc techniczna

Zakres gwarancji

Nuki Home Solutions GmbH gwarantuje pierwszym nabywcom oraz
autoryzowanym dystrybutorom (dalej zwanymi ,,Nabywcami”) brak
usterek przetwarzania oraz wad materiatowych w produktach w przypadku
potwierdzonego standardowego uzytkowania przez okres 24 miesiecy

od daty zakupu (,Okres gwarancji”). Gwarancja nie obejmuje usterek
powstatych wskutek:

- modyfikacji i/lub zmian produktu, wprowadzonych przez podmiot inny niz
Nuki Home Solutions GmbH;

wadliwej konserwacji, nieprawidtowej instalacji lub nieprawidtowego
przeprowadzenia naprawy przed podmiot inny niz Nuki Home Solutions
GmbH;
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- uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem;
- naduzycia, uszkodzenia mechanicznego, przepiecia, zaniedbania lub wypadku;
- oznak standardowego zuzycia.

Wiecej informacji na temat gwarancji: nuki.io/warranty
Wtasciwe prawo

Niniejsza gwarancja podlega przepisom prawa Republiki Austrii. Wtasciwym
miejscowo sadem jest sad w Graz (Austria).

Kontakt

E-mail: service@nuki.io

Wiecej mozliwosci kontaktu z Pomoca techniczng Nuki znajduje sie pod
adresem: nuki.io/help

Zachowaj niniejsze wskazéwki oraz instrukcje obstugi w celu pézniejszej
konsultacji!

Nuki Home Solutions GmbH oswiadcza niniejszym, ze typ urzadzenia
radiowego Nuki Opener (060.119) jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod ponizszym adresem:

www.nuki.io/legal
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Onucanue npoaykTa

Nuki Opener 6bin paspaboTaH kak BbICOKOTEXHOMNOMMHYHOE YCTPOMCTBO
OTKPbITUA ABEPU B Ka4eCTBe AONONMHUTENbHOIro O6OPYHOBBHWF ansa
MMEIOLLIMXCS [1BYCTOPOHHMX NEPEroBOPHbIX CUCTeM 1 obecneynsaeT
yNpaBfieHWe 3MeKTPUHECKMMI YCTPOMCTBAMM OTKPLITUS IBEPEN, a TakKe
pacrosHaBaHWe CUrHaroB BbI30Ba.

HOpMaTMBHOe “ucnosrb3oBaHue

Mcnonbayitte Nuki Opener (060.119) Tonbko ans nomodoHos ¢
HanpsikeHnem makc. SOB nepeMeHHbIN/NOCTOAHHDBIM TOK M CUMMNOM ToKa
makc. 2A. Temnepatypa npu ucnonbsosaruu: 10-40 °C, makcumansHo
[oNyCT1Mas BNaXHOCTb Bosayxa 95 %, 6e3 koHaeHcaumu.

Mpubop npeaHasHayeH UCKMIOUMTENBHO AMS UCNOMNb30BaHMS B CyXMX
BHYTPEHHUX NOMELLEHUAX, KAaTErOPpMYECKM 3anpeLieHo yCTaHaBnmeaTb ero
Ha [IBEPU 3aMacHOro BbIXO1a, 9BakyaLlMOHHbIE ABEPU U MHble ABEPU CO
cneumanbHbIMM TPeBOBaHUSIMU K NPUBO/Y IBEPHOIO 3aMKa.

Jlio6oe Apyroe npuMeHeHWe SBNSETCH HEHaANEeXallum U NPUBOAKT K
roTepe rapaHTUM M UCKITIOYEHUIO OTBETCTBEHHOCTH U3rOTOBMTENS.
MopxoauT ans 6atapeek Tvna AAA (4 wrykwu). [Ans cMmeHbl 6atapeek
nopHummTe kpbilky Nuki Opener. Tak>ke B kayecTBe akkymynstopa ans
Nuki Opener moxHo Mcnonb3osaTe Mrkpo-USB-kabernk B 5B (He BxoauT B
KOMMMEKT NocTaBkm).
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MoHTax 1 ycTaHoBKa

Nuki Opener npukpennsieTcs Npy NOMOLLIM BUHTOBbIX 33XMMOB, yXe
BXO[SILLIMX B MEPErOBOPHOE YCTPOMCTBO. MIHCTPYKLMIO MO yCTaHOBKE Takxke
MoxxHo HarTn B Nuki App ans iOS unu Android. MoxanyiicTta, ncnonesyite
TONBKO NPeloCTaBeHHble HaMu cxembl nopkioyerns. Nuki Home
Solutions GmbH He HeCET 0TBETCTBEHHOCTM 33 BO3MOXHbIE NOBPeXAEHMS
Ha [OMaLLIHEM UMK [y NneKCHOM AoMO¢OoHe.

[1ns MoHTa>a Npu NOMOLLM KNENKOWM NeHTbl MOBEPXHOCTL AOMXHA BbiTh
POBHOM U OYMLLIEHHOM OT XWMpa, bl 1 rpsisu. Takxxe Nuki Opener

MOXHO MPUBMHTUTL C MOMOLLbIO MpUIaraemMblx BUHTOB v Aobeneit unu
NOAXOASLLMX MOHTaXHbIX MaTepPMaros, B 3aBUCUMOCTH OT yCIIOBUIA
MOHTa>a Ha CTeHe.

PYKOBOACTBO no TexHuke 6esonacHoCTH

Huxe npuBeaéHHbIe Npasuna TexHMKM 6e30MacHOCTH 1 yKasaHus
Ha NOTEHLIMarbHbIE ONaCHOCTHU BaXKHbI HE TOMbKO A 3aLLMThI
I'IpM60pb|, HO 1 ONS 3alUTbl Bawero 300poBbA. BHumaTensHo
03HaKOMBTECh C HUXEMNPMBEAEHHBIMM MyHKTaMM:
Nuki Opener MOXeT BbIATH 13 CTPOS M3-3a TEXHUYECKMX HEMOMafoK.
Bcerpa HocuTe ¢ coboi Koy OT 3aMKa, UMW XpaHWTe ero B
NerkofoCTyMHOM MECTe B Crly4ae HEMCMPaBHOCTM.
Mpu ucnonesosarum Nuki Opener 8 kKauecTse yHUBEPCANbHOTO YCTPOMCTBA
57



ANA OTKpbIBaHUA ﬂEepeﬁ MakcumanbHasa Harpyska Aon>Ha npuxoanTecs
Ha 06acTb HopmaTUBHOIO NpumeHeHus (makc. SOB nocTosiHHoro/
NepeMeHHOro Toka v cuna Toka 2A).

HeHannexaliee 1cnonb3osaHue Nprbopa MOXeET NPUBECTM K
noBpeXAeHMIo NPOAYKTa M yCTponcTea. M3beraTs Bo3AeiCTBIS Ha NpuGop
YpE3MEPHO BLICOKMX MMM HU3KMX TemnepaTyp. He octasnsitte npubop Ha
conHue, B6MM3N OTKPbITOrO OrHA UM MOLLIHbIX MOTOKOB Ténnoro BO3Aayxa.
M36eraTb KOpoTKoro 3ambikaHus 6atapeek! He 6pocaTs 6aTapeliikii B OroHb.
OnacHocTb B3pbiBa!

[laHHbI% NPOAYKT M ero ynakoBOYHbIN MaTepuan cogepxar
MerKIe YaCTuLbl, KOTOPbIE MOFYT NPOrNoTUTL feTu. MosTomy
nepxwuTe Nprbop nofanbiue oT AeTel mnadwe 3 net. [aHHbii
npubop He urpyuika. MicnonbsoBaHue paspsi>keHHbIX Unn
NoBpeXAEHHBIX GaTapeek MOXET MPUBECTM K OXOraM.

2

Ytunusaums

He BbibGpacbiBaiTe NprbOP ¢ AOMALLIHUMM OTXOAaMM!
SneKTPOHHbIE MPUBOPbI YTUIM3UPYIOTCA B COOTBETCTBUM C
[MpeKTMBaMM 06 yTMMM3aLIMM CTapbiX 311eKTPONpPUGOPOB M
SMEKTPOHMKM B MECTHbIX MYTHKTaX NpUEMa CTapoi SMEKTPOHMKM.

1

He BrbibpacbiBaiiTe 6atapeiiku B gomaluHue otxofbl! OTHocKTe
6aTaperikv B 6nvKaiLLMi NyHKT Npréma cTapbix 6atapeek!



TexHuueckue aaHHble

Haumenoeanune mogenu: Nuki Opener

Tun uspenua: 060.119

Cranpaprtsi: Bluetooth Specification 5.0, MHM-guanason 2,4 'y
AntenHa Bluetooth: Kepamuyeckasn aHteHHa 2,4 Ty

BLE ¢ guanasonom yacrtot: 2402 My gno 2480 My,

Makc. MowHocTb nepepaum: -0.48 nbm (0.90mW)

lapaHTusa u nopaepxka

Cdepa npuMeHeHUs rapaHTum

MepBonpuobpeTaTensm, a Tak)ke aBTOPU30BaHHbIM ANCTPUOLIOTOpam (nanee:
«Mokynatenb») Nuki Home Solutions GmbH rapaHTupyet otcyTcTre
nedekToB COOPKM 1 MaTepKanos B NPOAyKTax Npu yCroBMmM UX AOKa3aHHOTo
Hafinexallero MCromnb30BaHUs Ha CPOK 24 MecsiLia CO AHS MOKY KM
(«[apaHTWIHBIN CpoK»). [apaHTHiiHbIe 0653aTeNbCTBA HE PAaCMPOCTPaHSIOTCS
Ha HeMCNpPaBHOCTM, BO3HMKLLME MO CreAyIOLLMM NPUIMHaM:

MOANPHKALMM /UMK U3MEHEHMS MPOYKTa, BbIMOMHEHHBIE UHOM
ctopoHoi — He Nuki Home Solutions GmbH;

HekKa4yeCTBeHHOe TexXHn4yeckoe OGC”Y*MBBHM@, HenpasubHaa yCTaHOBKa
MMM HEeHaANEeXaLlMi PEMOHT, BbIMOSTHEHHBIE MHOM CTOPOHOM — He Nuki
Home Solutions GmbH;
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MCNONb30BaHWE He MO Ha3HAaYeHUIo;

HernpasunbHOe NpUMeHeHne, MexaHn4eckoe nospexneHue,
nepeHanpsa>XeHne, HEOCTOPOXXHOCTb UK aBapums;
eCTeCTBeHHbIe NpU3HaKK1 U3HOCa.

Bonee noapo6Has nHpopmaLms npuseaeHa Ha caite nuki.io/warranty

MpumeHsemoe npaeo

[aHHas rapaHTus nogumnHsietcs npasy ABcTpuickon Pecny6nnku.
tOpucamkums: Mpau, AscTpus.

KoHTakTHbIE AaHHble

DnekTpoHHas noyTa: service@nuki.io

[ononHutenbHyto nHpopmaLmio o cnocobax koHTakTa ¢ Nuki Support
MO>XHO HalTu Ha caiiTe nuki.io/help

C

Te A3aUMHM U UHCTPYKUMIO NO 3KCnyaTauuu ans

P P

AanbHenwero Mucnonb3oBaHms!

HacTtoawum komnanmsa Nuki Home Solutions GmbH 3assnsert, uto tTmn

paanoo6opynosarus Nuki Opener (060.119) cootseTtcTByeT TpeboBaHMsIM
[upekTreel 2014/53/EC. MonHbIM TekcT Aeknapaumm o COOTBETCTBUM
TpebosaHuam EC goctyneH no cnenytoueit cebinke: www.nuki.io/legal
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Meptypadn mpoidvtog

To Nuki Opener £xet oxedlaoTtei wg ¢§umvo cuoTnpa avolypatog
mopPTag oe popdr) TMPOGOBeTOU EEOTTAIGHOU YA TIG UTTAPKOUCEG CUCKEUES
£VOOETTIKOVWVIAG Kal ETITPETTEL TOV EAEYXO NAEKTPIKWY CUCTNHATWY
avolypatog moptag, kKabwg Kal Ty avayvwpLon Tou Koudouviou.

MpoPAemépevn xprion

Xpnotporotjote o Nuki Opener (060.119) poévo yia cuotripata
evdoermikolvwviag pe taon éwg S0V AC / DC kat pe pelpa wg 2A.
Oeppokpaaia Aettoupyiag: 10-40 °C, péyiotn uypacia 95%, xwpig
CUPTTUKVWOT.

H cuokeur) mpoopiletal pévo yla xprion o€ OTEYVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG
Kal Sev EMTPEMETAL va cuvappoloyeital oe TOPTeG MupacdAlelag,
TTUPOTIPOCTAsIAG, SladuyNG ) AANEG TIOPTEG PE EISIKES ATIALTHOELG OF
pnxaviopoug kivnong moptag.

Ormoladnmote G xprion Bewpeital pn evdedetypévn kat odnyei oe
QATOKAEIOpO £yyUnong kat eubuvng.

KataAnho yia priatapieg tou tumou AAA (4 tepayiwv). lMa va
QAVTIKATACTACETE TI§ PTTATAPIES, PTTOPEITE va avoi&eTe To kamdakt tou Nuki
Opener. Eval\aktika o Nuki Opener pmopei va tpododotnBei pe S5V péow
kaAwdiou micro USB (mmou dev mepihapBaveTal oTnv amocToln).
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JuvappoAdynon Kat eykataotacn

To Nuki Opener cuvSéetal péow Twv BISWTWY AKPOSEKTWY TTOU UTTAPXOUV
1dn otnv evdoemikovwvia. Ot katdAAnNAeg odnyieg eykatactaong
Bpiokovtat otn Nuki App yia iOS 1) Android smartphones. Xpnoporoteite
povo ta dlaypappata cuvdeong mou kabopilovtat amoé epag. H Nuki Home
Solutions GmbH dev euBuvetat yia {npiég oo oritt ij/kat oo cloTnpa
£VOOETTIKOWVWVIAG.

la eykatdotaon pe To autokOAANTo emiBepa, n embdvela MPEMEeL va eival
€MMMedn kat wpig Airmog, okovn kat akaBapaieg. Evalaktika propeite

va Bdwoete To Nuki Opener xpnotporowwvtag eite Tig Bideg kat Ta outa
TTou MapéyovTal eite KATGAANAa UAIKG eykatdoTaong avaloya pe Ty
KATAOKEUT) TOU TOiXOoU.

Odnyieg acdpdieiag

Ot akdloubeg odnyieg acdaleiag kat kivdUuvou OxL povo
A TIPOCTATEUOUV Tr) CUCKEUN AANG

Kaltnv uyeia cag. AlaBacTe TIPOCEKTIKA TA onpeia:
To Nuki Opener propei va utooTtet BAABN Adyw TeXVIKwY TPOBANPATWY.
Metadépete mavta pali oag to KAeWSi Mou avrkel otny KAeSaptd i
$UNGETE To o€ pLa B€on TTou eivat eUkoAa TIPooBAactpn oe TIEPIMTWON
BAaBng. Otav xpnotporoteite To Nuki Opener wg yevikd pnxaviopo
avolypatog mopTag, To PEYLOTO GoPTio TTPEMEL va gival EVIOG TOU EUPOUS
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g mpoPAemopevng xpriong (max 50V AC/DC kat 2A).

O akaTdAAnAog XELPLOPOG TNG CUCKEUNG eVOEXETAL va TTpokaAEaeL BAGRN
oTo TPOI6Y Kat oTo aUotnua. Mnv ekBEteTe Tn cuokeur} oe urtepBoALKN
Zéotn 1) urtepPoAikd kpUo. Mnv adrveTe To TTPoIdY va BpiokeTal 0To pwg
Tou 'HAlou, KovTda o€ avolkTr) GwTLd r) o€ akpaieg yég BeppoTnTag.
Mnv BpayukukhwveTe Tig priatapieg! Mnv metate pratapieg otn pwtid.
Yrdpyet kivduvog ékpngng!

é AuTé To TTPOTOV KAl TO UNKO CUCKEUAGIAG TOU TTEPLEXOUV HIKPA
Q KOPPATIA Ta oTToia PrTopouv va katamoBouv amo. Ta madia.
QUTO KPATHOTE TO PAKPLA a6 TTatdId KATwW Twv 36 pnvav. Autd

To Tpoidv Sev eival matyvidt. Alappor f) BAGBEG Twv prataptov
HTTopEl va TIpokaAéoouy eykaupata.

AwdBeon

Mnv amoppirmteTe Tn cuckeun ota oikiakd amoppippatal Ot
NAEKTPOVIKEG CUOKEUES TTPETTEL VA aTToppimTovTal cUpdwva He
v Odnyia oxeTikda pe Ta amoBANTA NAEKTPIKOU KAt NAEKTPOVIKOU
£EOTMAIOPOU PECW TOTTIKWYV ONpEiwV SUANOYNG NAEKTPOVIKOU
e€omAlopou.

=i

O pmatapieg Sev MPETEL va amoppImTovTal PE Ta Olklakda amoppippatal
Aroppite TIg 0TO TOTIKG ONpEio CUANOYNAG pTaTapLwV!
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Texvikd XapaKkTnpELoTIKa

‘Ovopa povtéhou: Nuki Opener

Turog mpoidvrog: 060.119

Mpodiaypadés: Bluetooth Specification 5.0, 2.4GHz ISM band
Kepaia Bluetooth: kepapikn kepaia 2,4GHz

Eupog ouyvétnrag BLE: 2402 MHz-2480 MHz,

péy. loxig petddoong: -0,48 dBm (0.90mW)

Eyyunon kat urrootripign

Eupog tng eyyunong

H Nuki Home Solutions GmbH eyyudtat otoug mpwtoug ayopaoTeg,
kaBwg kat o e§ouctodotnpévoug Stavopeiq (epegrg ovopdalovtat
“ayopaoctég”) Ty amoucia opalpdtwy enegepyaaiag, kabwg kat
OPaAPATWY TOU UAIKOU TWV TTPOIOVTWY O TTEPIMTTWON amodedetypévng
KAVOVIKAG XPioNG Yid XPoviko Stactnpa 24 pnvewv améd tny nuepopnvia
ayopdg (“mepiodog eyyunong™). Amé tnyv eyyunon egalpolvTat eEhaTTwpata
TToU TTaPoUCtadovTal Aoyw:

« Tpororoloewy Kal/fj aAAaywy oTo TPoidy, ot omoieg odpeilovtal oe
oupBaropevo pépog StapopeTikd amd tnv Nuki Home Solutions GmbH,
« eodalPEvng oUVTAPNONG, EOPAAPEVNG EYKATACTACNG 1} EANLTTOUG
ETOKEUNG a6 cuPBarAopevo pépog dtadopetikd amod tnv Nuki Home
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Solutions GmbH,
« XPriong armoé apéleia,
+ KaTAxEnong, MNXavikng PAAPng, uréptaong, apélelag fj atuynpaTog,
« ¢ductohoykwv onpadiwy $pBopdag.
Meplooodtepeg MAnpodopieg OXeTIKA pe TNV eyyunon: nuki.io/warranty

Edappootéo dikato

H mapouoa eyyunon unékettat oto Sikato tng Opoaorovdiag tng Auotpiag.
Appoddio dikaotrplo givat to Sikaatrplo tou Graz, Auctpia.

Emkowwvia

Email: service@nuki.io
Meploodtepeg SuVATOTNTES EMIKOVWVIAG PE TO TUAPA UTTOCTAPIENG TNG
Nuki 8a Bpeite otn dievBuvon: nuki.io/help

DuléEre autég Tig odnyieg dmwg Kat Tig odnyieg Aettoupyiag yia
petayevéotepn xpfion!

Me 1o mapov, n Nuki Home Solutions GmbH dnAcwvet 61t o TUmog tou
ouoTtrpatog padioemikotvwviag Nuki Opener (060.119) cuppopdwvetat pe
Tnv odnyia 2014/53/EE. To mAfjpeg keipevo tng dniwong cuppdpdwong EE
SatiBetal oty mapakatw dtadiktuakn SieuBuvon: www.nuki.io/legal
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Uriin agiklamasi

Nuki Opener, var olan interkom sistemleri icin bir giiglendirme ¢éziimi
seklinde akilli bir kapi otomati olarak tasarlanmistir ve elektrikli kapi
otomatlarin kontrollnii ve kapi zili sinyallerinin algilanmasini saglar.

Amaca uygun kullanim

Nuki Opener’i (060.119) sadece maks. 50V AC/DC gerilim ve maks. 2A
akima sahip diafonlarda kullanin.

isletim sicakligi: 10-40 °C, maksimum nem % 95, yogusmasiz.

Cihaz sadece kuru i¢ mekanlarda kullanima uygundur ve yangin ¢ikislarina,
yangin koruma kapilarina, acil ¢ikis kapilarina veya diger kapi kilidi
tahriklerine iliskin 6zel talepleri bulunan kapilara monte edilemez.

Diger her tiirli kullanim amag disi kullanimdir ve garanti ve sorumluluk
kapsami disinda kalmasina neden olur.

AAA tipi piller igin uygundur (4 adet). Degisim i¢in Nuki Opener’in kapag

yukari kaldirilabilir. Nuki Opener, alternatif olarak 5V ile bir mikro USB
kablosu iizerinden isletilebilir (sevkiyat kapsamina dahil degildir).
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Montaj ve kurulum

Nuki Opener, interkomda hélihazirda bulunan klemensler tizerinden baglanir.
Uygun kurulum kilavuzunu, iOS veya Android akilli telefonlart igin Nuki
App’te bulabilirsiniz. Liitfen, sadece tarafimizca belirtilen baglanti semasini
kullanin. Nuki Home Solutions GmbH, diafon ve interkomdaki hasarlardan
sorumlu tutulamaz.

Yapiskan bantl montaj i¢in zemin diiz ve yagdan, tozdan ve kirden
arindirilmis olmalidir. Nuki Opener, alternatif olarak vidalarla da monte
edilebilir, bunun igin ya ekteki vidalari ve diibelleri veya duvar 6zelliklerine
gbre uygun montaj malzemelerini kullanin.
Giivenlik notlari
Asagidaki glivenlik ve tehlike bilgileri sadece cihazin korunmasina
degil, ayni zamanda saghginizin korunmasina da yarar. Liitfen,
maddeleri dikkatlice okuyun:
Nuki Opener, teknik sorunlar nedeniyle arizalanabilir. Kilide ait anahtari her

zaman yaninizda taslyin ya da bir ariza durumunda kolayca erisebileceginiz
bir yerde saklayin.

67



Nuki Opener, jenerik kapi otomatigi olarak kullanildiginda maksimum yiik,
amaca uygun kullanim araliginda bulunmalidir (maks. 50V AC/DC ve 2A).
Cihazin amaci disinda kullanimi, Giriiniin ve sistemin hasar gérmesine
neden olabilir. Cihazi agiri sicaga veya soguga maruz birakmayin. Uriinii
siddetli glinesin altinda, agik bir atesin veya asiri i1si kaynaklarinin yakininda
birakmayin.

Pillere kisa devre yaptirmayin! Pilleri atese atmayin. Patlama tehlikesi var!

Bu iirlin ve ambalaj malzemesi, cocuklar tarafindan yutulabilecek

) kiigiik pargalar icerir. Onu dolayisiyla 36 aydan kiigiik cocuklardan

uzak tutun. Bu rlin oyuncak degildir. Sizinti yapmis veya hasar
gormds piller asinmalara neden olabilir.

Atiga gikarma
Cihazi evsel ¢ope atmayin! Elektronik cihazlar, elektrikli ve
elektronik atik ekipman yonetmeligi uyarinca, yerel elektronik atik
cihazlar igin toplama noktalari vasitasiyla atiga ¢ikarilmalidir.
|

Piller evsel atiklarla birlikte atilamaz! Bunlari yerel pil toplama
noktasinda atiga ¢ikarin!



Teknik bilgiler

Model adi: Nuki Opener

Uriin tipi: 060.119

Standartlar: Bluetooth Specification 5.0, 2.4GHz ISM band
Bluetooth Anteni: 2,4GHz seramik anten

BLE Frekans Arahgi: Azami 2402 MHz-2480 MHz

iletim Giicii: -0,48 dBm (0.90mW)

Garanti ve destek

Garanti kapsami

Nuki Home Solutions GmbH, driinleri igin ilk alicilara ayrica yetkili
distribiitorlere (artik “satin alan” olarak anilacaktir) satin alma tarihinden
itibaren 24 ay (“garanti siiresi”) boyunca kanitlanmis, normal kullanimda
isleme hatasi ve malzeme hatasi olmayacaginin garantisini verir.

Su nedenlerden kaynaklanan kusurlar garanti kapsamina dahil degildir:

« Nuki Home Solutions GmbH haricindeki diger taraflardan kaynaklanan,
trlindeki modifikasyonlar ve/veya degisiklikler,
« Nuki Home Solutions GmbH haricindeki diger taraflarin hatali bakimi,
hatali kurulumu veya hatali onarimlari,
- amaca aykiri kullanim,
« kotiye kullanim, mekanik hasar, asiri gerilim, ihmal veya kaza,
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« normal aginma belirtileri.
Garantiye iliskin ayrintili bilgiler nuki.io/warranty altinda mevcuttur.
Uygulanabilir hukuk

Bu garanti Avusturya Cumbhuriyeti yasalarina tabidir. Yetkili mahkeme Graz,
Avusturya.

iletisim
E-posta: service@nuki.io

Nuki Support ile iletisime gegmek icin diger segenekler nuki.io/help altinda
mevcuttur.

Bu bilgileri ve kullanim kil daha sonra | k iizere saklayiniz!

isbu belge ile Nuki Home Solutions GmbH, telsiz sistemi tipinin Nuki Opener
(060.119) 2014/53/AB yénetmeligine uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresi altinda mevcuttur:
www.nuki.io/legal
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Termékleiras

A Nuki Openert (gy tervezték, hogy intelligens ajtonyitoként utélagosan
beépithetd meglévé kaputelefon-rendszerekbe, és lehetévé teszi az
elektromos ajtonyitok vezérlését, valamint a csengdjelzések érzékelését.

Rendeltetésszerl hasznalat

A Nuki Opener-t (060.119) csak olyan tavbeszélérendszerekkel hasznalja,
amelyek maximalis fesziiltsége S0V AC/DC, a maximalis arameréssége
pedig 2 A.

Uzemi hémérséklet: 10-40°C, maximalis paratartalom 95%, nem lecsapodo.
Az eszkozt csak szaraz beltéri helyiségekben szabad hasznalni, és nem
szabad felszerelni tlizvédelmi, tlizgatlo, menekiilési dtban talalhato, vagy
mas specialis kovetelményeknek megfelel ajtozarakra.

A termék mas célra torténd hasznalata nem rendeltetésszer(i és a
garancialis és jotallasi igények elvesztéséhez vezet.

AAA tipusl elemekkel miikodtethetd (4 db). Az elemek cseréjéhez a Nuki
Opener fedele leemelhetd. Alternativ esetben a Nuki Opener 5V-os
fesziiltségen, egy Micro USB kabellel is mikédtethetd (a csomag nem
tartalmazza).



Felszerelés és telepités

A Nuki Opener-t az Intercom-ban talalhat csavarszoritokkal kell
csatlakoztatni. A megfeleld telepitési Gtmutatot az iOS valamint Android
okotstelefonokra letoltheté Nuki app-pal érheti el. Kérjiik, hogy csak az
altalunk adott csatlakoztatasi terveket hasznalja. A Nuki Home Solutions
GmbH nem véllal felel8sséget a hazi- és/vagy duplex tavbeszélérendszerben
bekovetkezé karokért.

Az 6ntapadés blokkal valo felszereléshez a ragadofeliiletnek egyenletesnek,
és zsirtol, portdl valamint egyéb szennyezédéstdl mentesnek kell lennie.
Alternativ esetben a Nuki Opener csavarokkal is felhelyezhetd, ehhez
hasznalja a mellékelt csavarokat és tipliket, vagy az adott falfeliilethez
egyébként megfelels szerelési eszkdzoket.

Biztonsagi utasitasok
A kovetkezé biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések nem csak
a késziiléket, hanem az On egészségét is 6vjak. Kérjiik, olvassa el
figyelmesen az alabbi pontokat:
A Nuki Opener miikdése miszaki zavarok esetén leéllhat. A zérhoz tartozd
kulcsot mindig tartsa maganal, vagy olyan helyen, ahol meghibasodas esetén

konnyen elérhetd.
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A Nuki Opener altalanos ajtonyitoként valé hasznalata esetén a maximalis
terhelésnek a rendeltetésszeri hasznalathoz meghatéarozott tartomanyban
kell maradnia (max. 50V AC/DC és 2A).

A késziilék szakszer(tlen hasznalata a termék és a szerkezet kdrosodasat
okozhatja. Ne tegye ki a késziiléket szélséségesen hideg vagy meleg
hémérsékleti koriilményeknek! Ne tegye ki a terméket t(iz6 napsiitésnek, ne
hasznalja nyilt lang vagy extrém héforras kézelében!

Ne zarja rovidre az elemeket! Ne dobja tlizbe az elemeket! Robbanasveszély
all fenn!

Atermék és csomagoldanyaga apro alkatrészeket tartalmaznak,
amelyeket a gyermekek kénnyen lenyelhetnek. Emiatt 36 hénapos
kor alatti gyermekektd| tavol tartando. A késziilék nem jatékszer.
A szivargo vagy sériilt elemek bérirritaciot okozhatnak.

66

A hulladék kezelése

Ne dobja a késziiléket a haztartasi hulladékba! Az elektronikus
eszkozoket az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol sz616 iranyelvnek megfeleléen a helyi elektronikai
hulladékgydjtékben kell artalmatlanitani.

Az elemeket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni! A helyi
elemgy(ijté pontokon artalmatlanitsa Sket!

=
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Mdszaki adatok

Modell neve: Nuki Opener

Cikkszam: 060.119

Szabvényok: Bluetooth Specification 5.0, 2.4GHz ISM band
Bluetooth antenna: 2,4GHz keramia antenna

BLE frekvenciatartomany: 2402 MHz-2480 MHz,

max. atviteli teljesitmény: -0,48 dBm (0.90mW)

Jotallas és tamogatas

A jotallas terjedelme

A Nuki Home Solutions GmbH az eredeti gyari termék megvasarloinak
valamint a szerzédott viszonteladoknak (a tovabbiakban ,Vasarlok™)
bizonyitottan normal hasznalat mellett a termékek gyartasi és anyaghibaira
a vasarlas idépontjatol szamitott 24 honap idétartamra jotallast biztosit
(,Jotallasi id6™). A jotallas alol az alabbi esetek kovetkeztében fellépé hibak
ki vannak zarva:

« Atermék modositasa és/vagy atalakitasa, amit nem a Nuki Home
Solutions GmbH végzett,

« hibas karbantartas, rosszul elvégzett beszerelés vagy nem megfelel§
javitas, amit nem a Nuki Home Solutions GmbH végzett,

« nem a rendeltetésnek megfelel$ hasznalat,
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er@szakos beavatkozas, mechanikai sériilés, talfesziiltség, gondatlansag
vagy baleset,
normal elhasznalodas.

A jotallassal kapcsolatban tovabbi informaciokat talél: nuki.io/warranty
Alkalmazandé jog

Ezen jotallasra az Osztrak Koztarsasag torvényei érvényesek. Az illetékes
birésag székhelye Graz, Ausztria.

Kapcsolat

E-Mail: service@nuki.io
A Nuki tamogatashoz tovabbi kapcsolatfelvételi lehetéségeket az alabbi
weboldalon talal: nuki.io/help

Brizze meg ezeket az utasitdsokat és a kezelési Gtmutatét késébbi
tajékozodas céljabol.

A Nuki Home Solutions GmbH ezennel kijelenti, hogy a Nuki Opener
(060.119) radioberendezés megfelel az Europai Unié 2014/53/EU
iranyelvének. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezd
internetcimen érheté el: www.nuki.io/legal
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